ASSOCIAZIONE GRANARIA MILANO

| CONTRATTO ITALIANO

PER RISI E ROTTURE DI RISO « C.LF.»

Fatto in doppio a il

Venduto da

A mezzo i _ — L a tutte le' seguenti condizioni, tanto manosecritte che etampate da interpretarsi, ove occorresse,
secondo gli usi e le consvetudini della piazza di Milano e secondo lo Statuto ed i Regolamenti dell’Associazione Gramaria di Milano e, in caso di contrattazioni di riso di tipo ufiiciale,
anche secondo le condizioni previste dalle norme di legge relative alle denominazioni ed ai tipi ufciali di riso per esportazione,

Mzrce

Qualita: gana, leale, mercantile all'epoca ed al lnogo dell'imbarco:

— gecondo campione

— gecondo campione-tipo

gecondo la denominazione suddetta, buona media dell’annata

secondo il tipo ufficiale del marchio nazionale di esportazione

Campionamento: all’imbarco

(tolleranza 6% in pill o in meno di cui il 2% al prezzo di contratto ed il 3% al prezzo del giorno

- Quantita: guintali
. in cui avviene l'imbarco della merce).

comprefo nolo e assicurazione per 100 kg. lordi.

Prezzo:

Imbarco: In buone condizioni, sopra uno o pill vapori e/o motonavi di classe non inferiore a 90 A 1. del Lloyd Register (o B.S. della British Corporation o corrigpon-
dente classifica del Registro Italiano, Americano, Francese, Norvegese o altro equivalente), diretti efo indiretti efo con eventuale trasbordo da umo o pil porti

italiani per
Salvo pattuiziohe contraria, quando il porto di destinazionme .3 lasciate alla opzione del compratore, ‘questi deve dichiarare il

4 ; Ax LA GERLURAZAOTL Lo, ¢ porto prescelto facendo pervenire comunicaziome i
talegrafica al proprio venditore almeno quindici giorni. prima.del’imizio del periodo.di. tempo fiegato -per Iimbarco. - ! D scritta o

'

Epoca di imbarco: :
E' facolth del venditore di caricare dal primo all'ultimo giorneo mmw.msoaﬁ. prevista,



Peso: salvo espressa pattuizione contraria, il peso lorde di imbarco dichiarato in polizza & da considerarsi finale. I singoli colll devono

essere del peso uniforme di kg. 100 lordi. . : .

Sacchi: La consegna deve effettuarsi negli usuali sacchi semplici, nuovi, di juta e/o canapa efo canapa/juta. _
I sacchi devono essere ben cuciti a regola d’arte con' almeno otto punti in croce e, quando sia pattuita la congegna della merce in doppio sacco, il sacco interno deve essere omoito

geparatamente dal sacco esterno. . e u s ., .
I sacchi porteranmo, oltre all'usuale marchio del venditore, la dicituna obbligatoria per legge « Tigo su campione » — « riso semigreggio », e, quande la vendita sia effettuata secondo

il tipo ufficiale del marchio nazionale di esportazione, porteramno pure le previste diciture ufficiali.

L4
alla prima presentazione dei documenti di imbarco (polizza di carico, polizza o
A

W»mmimﬁno : in

certificato di assicurazione, fattura commerciale) mediante_ : [

Condizioni speciali:

CONDIZIONR GENERALI - |
I - Le condizioni che seguono sono 'valide e vincolative per le parti contraenti, salvo diversa espressa pattuizione scritta. i

JI - Ogni imbarco deve comsiderarsi come comtratto separato.

III - TERMINI DI IMBARCO. — I termini di imbarco devono interpretarsi come segue: "
a) imbarce eu vapore designato: melle vendite su vapore designate, eventuali varimzioni mella data di prontezza del piroscafo designato mon danno luogo a nessun diritto, reclamo o
protesta sia. da_parte del venditore che da marte del compratore. I1 contratto & ritenuto pienamente valido anche quando la ‘Compagnia di Navigazione sostituisea con altro
vapore quello che:era precedentemente previsto mel suo Programina, ma in questo caso il venditore deve dare avviso al compratore dell’avvenuim sostituzione mon appena egli
4 ne viene @ conoscenza, .
b) imbarco pronto: la merce deve essere imbarcata ‘entro il 21° giormo lavorativo successivo alla data del comtratto,
o) imbarco mella prima o secomda quindicina del mese: il sedicesimo giormo del mese si considera appartemente tanto alla prima che alla seconda metd ¢ quindicina del mese.
d) imbarco in diverse epoche consecutive: & tollerato I'imbarco di due o pili quote eulla stessa nave, purchd con polizze di carico separate e datate im conformithd alle singole

quote che si intendomno eseguire. . ) : .

I termini di imbarco somo tassativi & devono essere osservati salvo quantoin appresso: .

Nelle vendite per un determinato imbarco, quando il vapore noleggiato dal venditore per lpn esecuzione del contratto ritardi a Dpresentarsi alla caricazione ¢ dovesse mel fratbemno
scadere il termine di imbarco previsto, il venditore ha la facoltd di prorogare il termine di imbarco del tempo strettamente necessario ajla caricaziome sul detto vapore, purchd ne dla
avviso telegrafico al proprio compratore almeno nell’ultimo giorno del termine, indicando il nome del vapore, Tale notizia deve essere passata in debita filidre Der telegramma,
Il vapore cosi designato mon pud essere sostituito, tranne mel caso che gia sosgtituito dalla Compagnia di Navigazione, come al punto a). Il venditore & tenute, se richiesto dal com-
-pratore, o giustificare il ritarde del vapore con dichiarazione della Compagnia di Navigazione o del suo Agente al porte di imbarco, o di Autoritdh Portuale od wltra riconosciuta
Autoritd, ; 1 - i

Indipendentemente dai casi sopra indicati e fatta eccezione per le vendite eu piroscafo designato e per imbarco promto, il venditore ha fa facolth di estendere di otto giorni
lavorativi il periocdo di tempo designato per I'imbarco, dandone avviso telegrafico al sno compratore almeno nel giorno precedente a quello delln ecadenzn del detto termine; tale
comunicazione deve esgsere passata in debita filitre per telegramma. Il venditore che si vale di questa _mmaoﬁb: deve bonificare in fattura al suo compratore il mezzo per cento del
prezzo di contratto. \

IV - POLIZZA DI UARICO. — La polizza di carico per merce a bordo fa fede, eino a prove contraria, della:date dell’avvenuto imbarco. Il compratore & tenuto ad accettare tutte le con.
dizioni generali della polizza di carico delle Compagnie di Navigazione i cui servizi saranno wutilizzati, in esecuzione del presemte contratto.
YV - APPLICAZIONE, — Ogni imbarco deve essere comunicato telegraficamente dal caricatore al suo Sgupﬂo.g o al suo agente nel paese di destinazione entro il guinto giorno suc-
cessivo alla data della polizza di carico, ) )
Talle comunicazione deve indicare il nome del vapore, la alb-.mm_ della polizza di amh.woo e la quantith imbarcata.
I’applicazione & sempre data sotto wiserva di errori o di disguido nella trasmissione telegrafica i quali' possono essere rettificati anmche dopo l'arrive dei documenti e mon possono
dar luogo al rifinto della applicazione da parte del compratore, salvo i casi di provata malafede. o o p
1 venditori in filidtre devono far seguire in tempo debito l'applicazione ricevuta, intendemdosi con questo che w.ﬁbbfou.ueoﬂa. ricevuta mjﬁﬂo.um ore 12, deve eB88ere fatta seguire
nella giornata stessa del ricevimemto, mentre quella ricevuta dopo le ore 12, deve esgere fatta seguire entro il mezzodi del giorno lavorative immediatamente successivo.
VI - PRESENTAZIONE DOCUMENTI. — Il venditore nom pud essere tenuto respomsabile dells ritardata presentazione dei documenti di imbarco al oouauuu_m&o.nm. sempre che tale ritardo
non sia dovuto @ sua megligenza.
La presentaziione dei documenti alla banca designata dal compratore o presso la
compratore stesso, . i .
Se wll'arrivo della mave mel porto di destinazione i documenti mon somo ancora stati presentati al compratore, quest'ultimo & tenuto s prendere ugualmente possesso della
merce mediante fidejussione bancaria, quando con dati formitigll dal venditore possa identificare la sua partita, '

quale eglil ha, aperto il nmm&._.o. deve ao.umm_mmu.m.umr a tutti gli effetti, come prescntazionme fatta al




VII - PAGAMENTO. — Quando dl pagamento & pattuito attraverso una @ i i i :
C 2 . agam ¢ pertura di credito, questa deve essere mnotificata al venditore dalla Banca italiana | : X i -
W.nvnm.m,.ah_mmﬂwnom.w.m .ﬁwﬁmm a%M%EEE. previste dal .noﬂ._ﬁ.pes. E.Emﬁo 16 giorni prima dell’inizio dell’epoca di imbarco, salvo &d__wu.mm. espresss umﬁﬁﬁoﬁhﬁmwmmuhwmﬁm‘uﬂm dﬁﬁmpmwmﬂwo %anwum,»m.
i e (uogo : 2arco s merce mncorchd l'apertura di credito gli sia pervenuta in ritardo, egli ha diritto a tanti giorni di proroga mnell'imbarco quanti sono quelli del ritardo
nella, notificazione dell'apertura di credito ed il compratore & tenuto, a richiesta del venditore, a rettificare il credito.di conformita,
Tutte queste condizioni relative all’apertura di credito sono da considerarsi in ogni caso come tassative ed essenziali.
TL'ammontare della, fattura & pagabile contro il gioco completo dei documenti di imbarco, ¢ ciod: contro tutti gli lari i i i i i i
A . : lila ) I | _ dof , i gli esemplari della polizza, di carico, la polizza di assicurazione ed
E&o@mu..mw“wmg«o .QL origine, ﬂﬁwﬂnﬂaﬁi prwuhmg ﬂﬁw_w M\oEEFMOmw@h pdamn”mupﬁso.wvﬁuo b tenuto ad effettuare il pagamento anche quando la polizza di carico e la polizza o. nﬁ.ﬁn‘mpg
sicurazione, siano sostituite rispettivamente da un ivery order e - ung lettera di assicurazione debitam igtati & i i inali;: ndi.
tore rimang sempre responsabile del buon fine dei detti delivery order e wa._ﬁbm. di assicurazione, & ek entel vistahl ol setestiarg 3¢} dommmanil glnalis et 4. ¥

In ogni caso la polizza di ﬁhmwnﬁum‘xmoha pud essere ﬁ@mé.aw#@ da 'un certificato emesso dalla Compagnia. ;
Il compratore & anche tenuto ad effettuare il pagamento quando sia presentato un aolo esemplere della polizza di cari rch i etiter:
ranzia per la successivo consegna degli altri esemplari della polizza. : Pl i, ey, dutiio EP‘ ILORLFAERNO AN A § ardll; B

Quando il pagamento & pattuito «contro documenti all'armivo dellas nave al porto di destinazione », resta inteso che, in caso di trasbordo, il pagamento stesso deve essere fatto:

in giusta proporziome all'arrivoe di wognd

dalla, data della polizza, di carico.
Qualora il venditore presenti i documenti prima dell’arrivo della nave al porto di destinazione, il compratore & tenuto a dargli atto dell’accettazione dei documenti da parte sua

quando sia prevista lemissione di tratte del venditore sopra banche o banchieri del compratore, Le tratte stesse si intendono emesse per conto del compratore e.con mgbﬁbanﬁubp”

quota-parte della merce. Resta altresi inteso ed accettato che in ogni evento il pagamento deve easere fatto o completato entro il 60* glorno

VIII - ASSICURAZIONE. — Il venditore deve assicurare la merce presso una Compagnia di asgicurazione primaria (ma della cui solvibilith non pud essere ritenuto responsabile) alle
wcondizioni della, polizza italiana, con @avaria particolare, per un ammontare pari a quello della fattura maggiorato del 109.
11 venditore deve pure assicurare la merce contro rischi di guerra, mine, torpedini, scioperi e sommosse; ma la eventuale spesa eccedente il 0,509/ per coprire tali rischi, & a ca-

rico del compratore. ; \
aldo assegnato del nolo medesimo, se dedotto in fattura, & pagato dal compratore in contanti all'arrivo della nave per conto del venditore alle

IX - NOLO. — Il molo assegnato /0 il 8! X . | i
se esiste, .mm..H contratto di noleggio, una copia del quale deve essere tempestivamente depositata presso il rappresentante del venditore mnel

condizioni della polizza di carico, o,
Paese di deatinazione.
X - SBARCO - STALLIE. — Lo sharco della merce & a carico del compratore e deve effettuwarsi secondo gli usi del-porto oppure secondo le preecrizioni della polizza di carico. I1 tirag-

gio & a carico della mave.
Le eventuali spese di alibbo @l porto di sbarco somo a carico del comprataore, "
Le stalliz sono quelle flssate dalla polizza di carico o contratto di noleggio e le eventuali contro-stallie somo a ocarico del compratore.

XI - VENDITA ALLA CONDIZIONE «PESO DI SBARCO». — o )
a) Pesatura: quando la merce & venduta alla comdizione di « peso di sbarco» il compratore deve fare pesare la merce & ena curg & Spese alla presenza dellincaricato del vemdi

tore. La pesatura delle merci deve avere luogo contemporaneamente allo gbarco dal vapore, ! = )

Quando per condizioni di polizza o per eeistenti usi al porto di destino o altri legittimi impedimenti, da documentarsi dal compratore, la merce Viene scaricata in chiatte senza

pesatura, la pesatura deve avere luogo allo sbarco della merce dalla. chiatta, ma in ogni caso entro & non oltre il 12° glorno da quando la merce ha lasciato il vapore, Il ven-

ditore ha diritto di far sorvegliare le chiatie sia di giorno che di notte da guardiani di ‘sua fiducia, @ epese del compratore. :

Qualora il venditore non abbia designato tempestivamente il nome del suo rappresen tante allo sharco per l'accertamento del peso, T'accertamento stesse deve aver luogo a mezzo di

pesatori giurati, debitamente riconosciuti dalle Autority competenti del Dorto di &@a.ﬁbo.. a I certificati di peso relativi devono essere vistati dalle dette Autoriti.

Gli ammanchi di peso devono essere in questo caso notificati al venditore entro 10 giorni dall’avvenuta pesatura, facendogli mervenire emtro tale termine i certiflcati afficiali

relativi ed apposita distinta pesi. B’ ammesso a favore del venditore un calo peso rispetto a quello d’imbarco del 29.
b) Resa: per la merce venduta « peso di sbarco » ogni deficienza sul peso di polizza 2 & carico del venditore e ogni eccedenza a carico del compratore.

Nelle partite imbarcate eenza separazione, gli ammanchi, le avarie e le scopature sono ripartite in giusta pro-rata fra, i vari dicevitori.
Fatture definitive: melle vendite fatte alla condizione di « Deso di gbarco » le fatture definitive devono essere regolate entro un ragionevole periocdo di tempo e in ogni caso nom
oltre 21 giorni dalla data in cui il pesa di sbarco & stato concordato tra il ccjpﬁum.oon.m. o i suoi rappresentanti, e i rappresentanti del caricatore allo sbarco,
In caso di ritardi il debitore deve pagare gli interessi di mora al tasso ufficiale della Banca d’Italia pitt il 494, nonchd tutie le spese lerali eventualmente sostenute dal cre-
 ditore per ottenere il pagamento di quanto dovutogli.

In caso di contestazione sull’ammontare delle fatture definitive 1l debitore ha diritto di depositarz presso uma Banea, con opportuno vincolo, la somma contestata fino alla defini-

zione dells, controversia, Testando con questo esonerato dal corrispondere qualsiasi indennizzo a titolo di ritardato pagamemto.

<

-

ue avaria, sia essa o meno recuperabile dagli assicuratori, & a carico del
azione eia verso gli assicuratori che verso i vettori o chiunque altro di ragionme per ottenere Veventuale rifusione dei danmi, Qua~
are gli eventuali danni con le competenti Compagnie di Assicurazione, si intende che il venditore agisce in tal caso unicamente per
gire in piena coscienza, al meglio delle sue cognizioni, ma senza sua responsabilitiy.

XTT - RISOHT DI VIAGGIO. — La merce viaggia in ogni caso a rischio = pericolo del com pratore. Qualung

compratore al quale spetta di conseguenza ogni
lora il compratore inearichi il venditore di liquid
conto e nell’interesse del compratore. I1 venditore deve a

XIIT - CORPI ESTRANEI — TOLLERANZA — ABBUONI. — Nelle vendite eu campione-tipo o su denominazione, le eventuali impuritd (corpi estranei) tollerate senza abbuono, non devo-

no superare complessivamente:
— per il riso: il 0,15 %; .
— per il corpetto e la mezzagrana: il 0,25 9%;

— per la nigina bianca: 1'1,00 %;
— per la risina greggia e la granaverde: il 3,009.

XIV - QﬁPHHAS... — TLa merce venduta su campione reale deve sempre ‘corrispondere al campione in base al quale la vendita & stata perfezionata,
Ta merce venduta su campione-tipo deve corrispondere alle caratteristiche essenziali della qualith contrattata. Qualora la differenza di qualitd, dovuta a cause diverse da quelle
previste dal paragrafo «corpi estranei », non superi 110/ del valore della, merce, il compratore & tenuto a riceverla senza abbuono.
T.a merce venduta su denominazione deve essery conforme alla qualith espresss nella dicitnra, salvo guanto previsto dal citato paragrafo «corpi estranei».

11 venditore ha facoltd di consegnare merc: migliore di quella contrattata, purché della stessa varietds e lavorazione,

T merce monm & garantita esente da difetti che mon appaicno ad un ragionevole esame,

XV - UAMPIONAMENTO, — Per il riso venduto secondo i tipi ufficiali del marchio nazionale di esportazione, il campionamento ha luogo nelle forms e nei luoghi previsti dalle morme ema~
' mate dalle competenti Autorith e in vigore al momento della consegna. . .
Tn tutti gli altri casi, a richiesta del compratore, i campioni devono essere prelevati e suggellati in contraddittorio tra il rappresentante del venditore & quello del compratore, in modo
dn rappresentare esattamente la massa della, merce consegnata, : -
o e T Per ogni partita devono essers prelevati e suggellati tre campioni dei quali uno & trattenuto dal venditore e due dal compratore o loro rappresentanti,
Ogni campione wuguillato che wenga aperto senze la presenza di
OBBLIGO DI RICEVERE LA MERCE ~— RECLAMTI, — La merce deve sempre ed in qualundune caso essere ricevuta dal compratore, non potendo il medesimo, per qualsiasi motivo

XVI -
o ragione, respingerla o lasciarla per conto del venditore.

e it mmmmmda Anmmh mama cccawa witimata dal anmnratome: in onesto cago perd il venditore ® responsabile dell’eventuale minore

- % ovemm el e

entrambo lo parii contraenti, o Ael loro —appresemiznti regolarmente autorizeati, 2 consideratc come distrutio..



XVI - OBELIGO DI RICEVERE LA MERQE — RECLAMI, — La merce deve sempre ed in qualunque ¢aso essers ricevuta dal compratore, nmon potendo il medesimo, per qualsiasi motive
o ragione, respingerla o lasciarla per conto del venditore. . ) )
La merce che allo sbarco risulti damneggiata per vizio proprio dovrd pure essere witirata dal compratore; in questo caso perd il venditore ® mespomsabile dell’eventuale ‘minore
valore da stabilirsi per arbitrato su campioni regolarmente suggéllati a termine delle presenti condiziomi di vendita.
Eventuali reclami per differenza di qualitd devono essere segnalati telegraficamente @E compratore al venditore entro 5 giorni dall’avvenuto sbanco della merce.

g-obﬂmmUHH_OM,NPHEQQHOM.H.|m¢am~.wpzmmf&mo§ammm.m@&ﬂ.onﬁ mﬁauaiomm.wuwwmﬂ& porto Wi caricazione, oppure mell’esercizio di una qualsiasi m&rw linee ferroviarie
che alimentano tale porto, l'imbarce della merce fosse impedito: . : .

a) per una durata gualsiasi durante gli ultimi 28 giorni dell’epoca di imbarco; L '
b) oppure in qualsiasi tempo dell’epoca di imbarco se quello stabilito & di durata inferiore ai 28 giorni,
il caricatore ha diritto, al termine di uno dei previsti casl di forza maggiore, ad una protrazione dei termini di- imbarco di tamti glorni guanti pe restavano, per effettuarlo, al mo-
mento in cui si & verificata la causa di forza maggiore, . . ' .

Nel caso di inesecuzione del contratto soggetto a tali ﬁou_uwﬁ.oﬂr la data di risoluzione di esso & parimenti ritardata.

Per potere richiedere l'applicazione della clausola di cni i capoversi a) e b), il caricatore deve darne immedifata comunicazione telegrafica al venditore, designando in pari tempo il porto
o i porti di carico che intende usare, fra quelli contrattuali, entro 2 giorni lavorativi dalla scadenza dell’epoca di imbarco primitiva ed 2 tenuto ad esegmire comunque il contratto
ai soli porti da lui cosl indicati. ; : . '

Queste motizie devono essere passate a tutti gli eventuali filieristi in tempo debito (du cours).

11 certificato di un Ente ufficiale del Paese del porte di imbarco della merce affermante lesistenza di uno dei previsti casi di forza maggiore, determinante la richiesta del ven-
ditore di proroga dei termini di imbarco pattuiti, deve essere unito ai documenti di imbarco. 3

Nel caso di proibizione d’esportaziome, blocco, guerra, rivolta, ostilith od .altro caso di forza magpiore che impedisca limbarco totale o parziale della merce oggetto del pre-
sente contratto, il venditore ha facoltd di annullare il tutto o quella quota del contratto stesso per cui ei B weso applicabile il caso di forza maggiore,

XVIOI « INADEMPIENZA, — Salvo i casi di forza magglore 'eventnale inadempienza del contratto o di mns quota di esso dard diritte alla parte interessata di chiedere la risoluzione del
contratto medesimo per la quota non eseguita e la rifusione dell'eventuale danno patito, in base alla mem.,u.# dedl prezzi rilevati sulla piazza di Milano nella riunione di mercato susg-

geguente al piorno dellimadempienza. }
E’ considerato s@:nz’altro inadempiente il contraente che fosse dichiarato fallito ¢ in moratoria, che convocasse i creditori per ottenmere un concordato amichevole o gindiziala o

c¢he, comunque, sospendesse notoriamente i pagamenti,
L’altro contraente, im tali casi, ha facolth di procedere immediatamente al riacquisto o alla rivendita della merce contrattata, oppure alla determinazione del prezzo di stormo,
in conformiti al primo commas del presente paragrafo, per la parte non ancora eseguita al prodursi di tale situazione, ed ha diritto di insinuare nells liguidazione o mel fallimento,

T'eventuale credito cosl risultante.
XIX - ARBITRATO. — Tutte le contestazioni che insorgessero in dipendenza della esecuzione o della interpretazione del presemte contratto, devono essere obbligatoriamente deferite alla
decisione di arbitri- amichevoli compositori i quali giudicano ex bono et aequo, senza alcuna formalith di legge, ai sensi- del Regolamento Ambitrale dell'Associazione Granaria di

 Milano.
* La richigsta di arbitrato deve essere avamzata a mezzo di lettera raccomandata e/otelegramma dalla parte interessata alla parte avversa:

a) entro 10 giorni successivi alla data del reclamo per le contestazioni sulla qualitd efo condizionamento della merce:
b) entro i sei mesi dal termine contrattuale di consegna o dalla insorta contestaziome in tutti gli altri casi,

Trascorei i termini predetti, giudicheranno gli arbitri se sia ugualmente promovibile l'arbitrato di merito, in quanto sia giuostificato il ritardo delln richiesta.

Qualora uno dei contraenti si riflutasse di aderire a tale forma di amichevole com posizione, la parte diligente pud richiedere alla Associazione Granarig l'arbitrato d'ufficio a’
sensi del Regolamento Arbitrale dell’Associazione medesima. _ . )

XX - QONDIZIONI SUPPLEMENTARI, — Nessuna azione legale pud essere imiziata da una delle parti ocmmgo che per esigers il pagamento delle fatture e per rendere esecutive

le decisioni arbitrali. . . . ,
Le condizioni generali del presente contratto sono state concordate fra le (Categorie interessate a mezzo di apposita-Commissione paritetica. I1 contratto-tipo cosl approvato & stato

depositato presso la Camera di Commercio di Milano.
Qualunque aggiunta o modifica apposta al presente contratto da una delle parti, senza l'éspresso consenso dell’altra, non ha valore,

Venditore o compratore accettano sin d’ora lesclusiva competenza della Autorith Giudiziaria di Milano,

§

Le parti contraenti sottoscritte approvanc tutte le condizioni o clausole, tante aa:ana!mnn»u che stampate, del presente contratio e specificatamente
quelle di cui ai paragrafi: VII (Pagamento) - XIIX (Abbuoni) « AVIII (Inadempienza) « XIX (Arbitrato) - XX (Competenze Autoritd Gindiziaria)

IL OOMPRATORE L'INTERMEDIARIO , IL VENDITOERE

L

Marca
da bollo
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